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D-522 es un disco duro multimedia que permite disfrutar de lo 
mejor de sus vídeos, fotos y archivos de audio preferidos 
directamente en su televisor, en resolución 1080p. 

 

Gracias a su función USB HOST 2.0, usted puede leer con toda 
simpleza sus archivos desde una llave, un disco duro externo o 
una carta SD o MMC. 
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INTRODUCCIÓN 

 

El D-522 es un disco duro externo con una función multimedia que permite 
observar sus fotografías y vídeos sobre su TV, o escuchar su música. 

 

FUNCIONAMIENTO  

 

- Conectado en USB, puede volver a copiar los ficheros de su PC/MAC hacia el disco duro 
del D-522. 

- Desconectado de su PC, conecta el D-522 a su TV para visualizar su contenido 
multimedia en definición HD. 

 

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES 

 

- Conexión USB 2.0 alta velocidad, USB HOST y lector de tarjeta SD/MMC. 

- Conexión de vídeo: Compuesto y HDMI. 

- Fuente de alimentación: INPUT: 100V - 240V~ 

50-60Hz 1.0A 

 

- Formatos suportados:  

- Vídeo: MKV, H.264, MPG HD, Xvid HD, AVI, FLV, RMVB/RM,  
MPEG-1/2, MPEG-4, WMV7/VC-1, TS/TP, VOB. 

- Audio: MP3, WMA, AFE, FLAC, OGG, APE, AAC, AC3 y DTS 

- Fotos: JPEG, GIF, BMP y PNG 
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DETALLES DEL PRODUCTO  
 

 

 

1. IR: Para recibir el señal del mando a distancia. 
ON LED: para ver el estado de energía (LED verde). 
HDD LED: Para ver el estado del archivo que se está reproduciendo (LED naranja). 
STANDBY LED : Para ver el estado de energía (LED roja). 

 

 

1. ON/OFF : Apagar/Encender el D-522. 
2. DC IN: Entrada adaptador de alimentación. 
3. USB 2.0: Para conectar el D-522 a su PC. 
4. AV OUT : Para conectar el cable AV (del D-522 al puerto S-Video de su TV) . 
5. COAXIAL: Salida coaxial de sonido. 
6. HDMI : Para conectar el cable HDMI (del D-522 al puerto HDMI de su TV). 
7. OPTICAL : Salida optical de sonido. 
 
 

 
 

1. USB HOST : Para conectar su dispositivo USB. 
 



                                                                            D-522                                                          Page 6/24 

DETALLES DEL MANDO A DISTANCIA 
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N BOTONES  FONCIONES 

1 STANDBY  Enciende/Apaga el D-522. 

2 MUTE  Permite activar / desactivar el sonido (Mudo). 

3 TASKBAR  Permite mostrar la barra de accesos rápidos durante la visualización de un 
archivo. 

4 MOVIE  Permite acceder directamente a la página "VÍDEO". 

5 PHOTO  Permite acceder directamente a la página "PHOTO". 

6 MUSIC  Permite acceder directamente a la página "MUSIQUE". 

7 FILE  Permite acceder directamente al explorador de archivos. 

8 FR  Regreso rápido del archivo con una velocidad de lectura 2x, 4x, 8x… 

9 FF  Avance rápido del archivo con una velocidad de lectura 2x, 4x, 8x… 

10 

BOTONES DE 
DIRECCIÓN 
 
CONFIRMAR 

 
 

Permite navegar entre los diferentes archivos y carpetas. 
Permite validar su selección. 
El botón , permite saltar de pág. (PAG-) en la lista de archivos multimedia. 
El botón , permite saltar de pág. (PAG+) en la lista de archivos multimedia. 

11 BACK  Permite  salir/volver a la página precedente. 

12 HOME  Permite acceder directamente a la página principal. 

13 VOL+/VOL-  Permite aumentar/disminuir el volumen. 

14 PREV  Permite volver al archivo precedente. 

15 STOP  Para la lectura de archivos multimedia. 

16 NEXT  Permite ir al archivo siguiente. 

17 SUBTITLE  Permite activar/desactivar los subtítulos. 

18 SETUP  Permite acceder directamente a la página de configuración. 

19 AUDIO  Permite seleccionar la pista de audio. 

20 ZOOM  Zoom en un vídeo o una foto. 

21 SLIDE SHOW  Permite activar el modo diaporama (modo foto). 

22 ROTATE  Permite hacer una rotación de imagen mientras se visualiza una foto. 

23 4:3/16:9  Permite cambiar entre los diferentes tipos de resolución. 

24 BACKLIGHT  Permite activar o desactivar los LED. 

25 VIDEO OUT  Permite cambiar entre los diferentes modos de vídeo. 
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CONECTAR EL D-522 A UN ORDENADOR 
 

1. Conecte el transformador entre el D-522 y la alimentación eléctrica. 

2. Ponga el interruptor posterior del producto en ON/encender. 

3. Conecte el cable USB con el PC o MAC 

4. El LED “Standby/Espera” se encenderá de color azul 

5. Mire en “Mi PC”, el dispositivo STOREX aparecerá con una letra adicional o, para 
usuarios de MAC, se montará automáticamente en el escritorio 

6. Arrastre y suelte o copie/pegue todos los archivos en el disco y disfrute viéndolos. 

 

 

 

 

NOTA IMPORTANTE: Los usuario MAC OS ne pueden utilizar el D-522 para una 
transferencia de archivos, a menos que se instalen pilotos adicionales como “NTFS 3G”. 

 

Disco encendido luego 
de la conexión USB 

Disco encendido luego 
de la conexión USB 



                                                                            D-522                                                          Page 9/24 

CONECTAR EL D-522 EN EL TELEVISOR 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1.  Conectar el D-522 con la televisión con un cable AV (dependiendo de su 
configuración).  
2.  Conectar el D-522 con la televisión con el cable de HDMI (dependiendo de su 

configuración). 
3. Conecte el adaptador d’alimentación a la parte trasera del D-522. 
4. Ponga el  interruptor posterior del producto en ON/encender. 
5. Asegúrese de que su TV esté en el canal correcto, un esquema básico puede 

orientarle (AV1, AV2, EXT1, EXT2…). 
6. El LED “Standby/Espera” se encenderá de color azul. 
7. El LCD mostrará "LOAD/Carga" y la pantalla de TV “Loading/Cargando”. 
8. El menú principal aparecerá pasados unos segundos. 

Parte trasera del Televisor 

Cable AV  Cable HDMI 

4 3 
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REPRODUCCIÓN DE UN ARCHIVO  

1. La primera página (HOME) muestra 4 iconos principales a los que puede acceder con 
el mando a distancia (MOVIE/PELICULA, MUSIC/MUSICA, PHOTO/FOTOGRAFÍA y 
FILE/ARCHIVO). Seleccione uno de los cuatro modos utilizando las flechas direccionales 
del mando a distancia y pulse en “ENTER”. Para la utilización del mando a distancia, 
refiérase a los detalles relativos al mando a distancia (pág. 6 et 7). 

 
Página de Inicio 

 
 

2. Seleccione los archivos con las flechas direccionales y pulse "ENTER" desde su mando 
para confirmar. 

 
 

3. Seleccione las carpetas y archivos con los botones de dirección y valide la selección 
presionando “ENTER”. 
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LECTURA A PARTIR DE UN PERIFÉRICO 
 

1. Introducir la tarjeta de memoria en la ranura correspondiente o bien su periférico USB 
(ver capitulo “introducción al producto”) 

2. Seleccione uno de los cuatro modos utilizando los botones de dirección del mando y 
presione "ENTER". Para la utilización del mando a distancia, refiérase a los detalles 
relativos al mando a distancia (pág. 6 et 7). 

 
Página de Inicio 

 
 

2. Seleccione el periférico de lectura (Disco duro externo, Llave USB o tarjeta de memoria). 
Utilice los botones de dirección del  mando y presione "ENTER". 

 
3. Seleccione las carpetas y archivos con los botones de dirección y valide la selección 
presionando “ENTER”. 
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Página Vídeo                                             

  

Página Música 

 

Página Foto 

                                            

Página Archivo 

 

EXPLICACIÓN RÁPIDA  
Vídeo: Para visionar sus vídeos preferidos. 
Música: Para escuchar sus canciones preferidas. 
Foto: Para visionar sus fotos preferidas. 
Archivo: Para hacer un recorrido de todos los archivos grabados en su disco duro.    
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BARRA DE ACCESO RÁPIDO 

Desde que usted presiona el botón   de su mando, cuando está leyendo un archivo, 
una barra de accesos rápido aparece en la pantalla para facilitar el acceso a ciertas 
funciones.  
 

Según el modo que utilice (Vídeo, Música o Fotos) la barra de accesos directos muestra 
diferentes tipos de íconos. 

 

BARRA DE ACCESOS RÁPIDOS PARA EL MODO VÍDEO: 

 
1: Cambiar de pista Audio. 
2: Seleccionar los subtítulos. 
3: Seleccionar la encondación de texto (subtítulos). 
4: Modificar los colores de los subtítulos. 
5: Modificar el tamaño de los subtítulos. 
     Activar/Desactivar la aparición de subtítulos. 
6: Seleccionar el formato de imagen (Pantalla completa, 4:3, 16/9…). 
7: Seleccionar el modo de repetición (Repetir una vez, Repetir todo, Aleatorio…). 
8: Activar la función "GoTo" (buscar por tiempo). 

 

BARRA DE ACCESOS RÁPIDOS PARA EL MODO MÚSICA: 

 
1: Volver al menú precedente. 
2: Seleccionar el modo de repetición (Repetir una vez, Repetir todo, Aleatorio…). 
3: Seleccionar el tipo de ecualización. 
4: Activar/Desactivar la aparición de letras. 
5: Seleccionar el color de las letras. 
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BARRA DE ACCESOS RÁPIDOS PARA EL MODO MÚSICA: 

 
1: Volver al menú precedente. 
2: Reproducción/Pausa en los diaporamas. 
3: Seleccionar la rotación, la posición o el zoom en una foto (imagen 1). 
4: Permite hacer aparecer en el costado derecho de la pantalla la lista de selección de 
fotos en vista "miniatura" (imagen 2). 
5: Seleccionar el efecto de transición entre las fotos. 
6: Modificar el tiempo de aparición de las fotos. 
7: Seleccionar el modo de repetición (Repetir una vez, Repetir todo, Aleatorio…). 
 
IMAGEN 1 

 
IMAGEN 2 

 

ZOOM IN 

ZOOM OUT 

ROTACIÓN IZQUIERDA 

ROTACIÓN DERECHA 

DESPLAZAMIENTO CIMA 

DESPLAZAMIENTO BAJO 

DESPLAZAMIENTO IZQUIERDA 

DESPLAZAMIENTO DERECHA 
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PARÁMETROS DEL D-522 
 
En esta página usted puede realizar diferentes configuraciones, como el idioma y la 
resolución de imagen.  

1. Presione “SETUP” desde el mando para entrar en el menú de configuraciones o 
seleccione “CONFIGURACIÓN” en la página de inicio. 

2. Utilice los botones de dirección para seleccionar la configuración y presione 
“ENTER”. 

En esta página usted puede configurar el idioma. 

 

En esta página usted puede modificar la resolución de vídeo del D-522. 

 

Note: la resolución de vídeo 576i/576p puede no aparecer en la página de configuración. 
Todo depende del equipamiento utilizado. 
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CONDICIONES DE GARANTÍA 
 
La garantía de STOREX es válida por 2 años para el D-522 y 6 meses para sus accesorios 
(mando a distancia, cables AV, cables de energía, etc.). 

STOREX garantiza que su producto está libre de fallas de fabricación o ensamble. Esta 
garantía aplica para compra de productos nuevos D-522 por el usuario final y no es 
transferible en caso de revender el dispositivo. La garantía no cubre incompatibilidades 
halladas por el usuario final fuera de las recomendaciones indicadas en el empaque, o 
incompatibilidades generadas por otros equipos o software instalados en el computador 
al cual el D-522 esté conectado. 

Para poder recibir los servicios de garantía por parte de STOREX, deberá presentar un 
recibo de compra. 

La garantía no cubre fallas o daños inducidos por no seguir las instrucciones del manual, 
negligencia, transformación del D-522, mala instalación o manipulación, reparos o 
modificaciones no autorizadas por STOREX, pruebas inadecuadas, accidentes o factores 
externos tales como (no exhaustivo) calor o humedad excesivos, fallas eléctricas o mala 
instalación/desinstalación del D-522. 

La única obligación contractual por parte de STOREX recae sobre la reparación y 
reemplazo de un producto defectuoso. En ningún caso STOREX será responsable por 
pérdida de datos o sus consecuencias generadas por una falla operacional o falla de un 
producto. En ningún caso, STOREX responderá ante asuntos financieros por cualquier 
cantidad que exceda el valor del producto adquirido por el usuario final. 

Esta garantía está definida y no podrá modificarse, reducirse o aumentarse sin 
consentimiento por parte de STOREX. Además, STOREX no será responsable por ninguna 
recomendación o servicio técnico proporcionado con relación al "Lector Multimedia 
Portable". 

Usted no está exento de la ley mediante la presente garantía. La garantía cubre su D-522 
y es gobernada por la ley de Francia. 

Para cualquier solicitud que no cubra esta garantía, comuníquese con el servicio de 
soporte STOREX o ingrese al sitio web www.e-storex.com para pedir cualquier accesorio. 

 

Note: 
STOREX™ se reserva el derecho de modificar el manual del usuario sin previo aviso de 
acuerdo a las mejoras del producto. Usted podrá encontrar la última versión del manual 
en nuestro sitio web: http://www.storex.es 
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SITIO WEB STOREX 

Conecte en notro sitio web http://www.storex.eu, seleccione "Disco Duro 
Multimedia" luego D-522. Usted podrá descargar la última versión completa del manual 
y de las actualizaciones. 

 

 

REGISTRO DE LA GARANTÍA 
Para facilitar la administración de su problema y el contacto con nuestro equipo de 
soporte, lo invitamos a que registre la garantía de su "D-522" en nuestro sitio web en la 
siguiente dirección: 

http://garantie.storex.eu 
 

 

En caso de avería, contacte su revendedor para hacer reparar su "D-522" en garantía, o 
diríjase vía correo electrónico a la siguiente dirección:  

support@storex.eu 
o por teléfono a  

Francia:  01 55 85 82 00 (Precio de una llamada a Paris) 
España:   902 110 572 (soporte.es@storex.eu) 
 

De Lunes a Jueves de 09h30 a.m. a 07h30 p.m. 
Viernes de 9h30 a.m. a 06h30 p.m. 

Para más información, lea la versión completa del manual (disponible en el sitio 
Internet): 

 

http://www.storex.es 
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 SEGURIDAD – MEDIO AMBIENTE  
 
Su producto STOREX ha sido probado en laboratorio; éste cumple con las normas 
europeas correspondientes a la etiqueta CE de acuerdo a su fecha de fabricación. 
 
Los componentes de su producto STOREX son identificables; esto demuestra la 
conformidad del producto con respecto a las directrices ambientales (RoHS) de acuerdo a 
su fecha de fabricación. 
 
Una vez que el producto haya sobrepasado su vida útil, no lo tire a la basura. Reintégrelo 
a un distribuidor o llévelo a una recicladora para asegurar una adecuada disposición del 
producto por medio de un canal de disposición de desperdicios eléctricos y electrónicos 
(WEEE). 
 
Su producto STOREX ha sido preparado, probado y empacado en una empresa francesa 
certificada con ISO9001:2008 mediante una auditoría anual realizada por Bureau Véritas 
Certificación. 

 

 

 

INFORMACIONES DE SEGURIDAD 
 
Este dispositivo fue diseñado y construido para garantizar su seguridad. Los mecanismos 
de seguridad implementados en el producto le protegerán si usted acata los siguientes 
procedimientos de instalación, uso y resolución de problemas: 
- Por favor lea y siga cuidadosamente las siguientes instrucciones antes de manipular e 
instalar su dispositivo, 
- Mantenga estas instrucciones al alcance para posterior referencia. 

 

GENERALIDADES 
 

- No agite el lector porque tal vez dañe el producto, 
- Sólo use componentes y accesorios (suministro de energía...) recomendado por el 

fabricante, 
- Las ilustraciones del producto pueden variar del producto actual. 
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SEGURIDAD 
 

- Para evitar incendios y descargas eléctricas, no coloque el dispositivo cerca de 
objetos que contengan líquidos, 

- Si un objeto pesado o algún líquido cayeran sobre el dispositivo, desconéctelo 
inmediatamente y hágalo revisar por un técnico especializado antes de usarlo 
nuevamente. 

- Mientras está funcionando, la superficie de la caja produce calor, por consiguiente, 
ubique el producto en una superficie plana y dura, y evite cubrirla o ponerle algo 
encima. 

 
 

ALIMENTACIÓN ELÉCTRICA DEL PRODUCTO 

- Si usted no planea usar el producto por un largo período de tiempo o si ocurren 
tormentas, desconecte el dispositivo del toma corriente a través del conector como 
tal, no tirando del cable, 

- El adaptador de poder suministrado es específico para el producto. Usar otro 
adaptador podría dañar el producto o causar accidentes. 

UBICACIÓN DEL PRODUCTO 
 

- Ubique el dispositivo lejos de equipos tales como microondas, altavoces... 
- Ubique su producto en un lugar suficientemente ventilado y en una superficie plana y 

dura para disipar el calor producido por el dispositivo. 
 

LIMPIEZA 
 

- Nunca destape el producto para limpiarlo o perderá la garantía, 
- Desconecte el producto del toma corriente antes de limpiarlo, 
- Limpie la superficie del producto y el mando a distancia también con un trapo suave y 

seco. Nunca use materiales corrosivos, papeles de lija o solventes tales como alcohol 
o licores. 
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RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS 
 

- Todos los problemas deben ser tratados por personal idóneo. Esto puede ser 
necesario en muchos casos, tales como: daño del conector o cable eléctrico, líquido 
derramado sobre el producto, introducción de objetos pequeños dentro del producto, 
exposición a la lluvia o humedad, fallas de funcionamiento, caídas accidentales… 

 
 
 

IMPORTANTE 
 
 
Advertencia: Este producto permite reproducir imágenes y vídeos en la pantalla del 
televisor por un período de tiempo indeterminado. Si reproduce imágenes y vídeos en la 
televisión durante un período de tiempo extendido puede causar daños en la pantalla del 
mismo. Los televisores con pantalla plasma y proyectores son altamente sensibles.         
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"Hola, no puedo 
instalar mi disco 
externo" 

Asistencia remota 

A través de la plataforma STORwebEX 

usted podrá conectarse remotamente con 

la línea directa de técnicos desde su 

computador para resolver problemas de 

instalación relacionados con cualquier 

producto de STOREX. 
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NNOOTTAA  ::  
__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________  
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DD--552222  

es un producto de la gama 

 

 

www.storex.eu 
© STOREX –2011 

Todas las marcas mencionadas están patentadas por sus respectivos propietarios. 
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